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OnbBupa OCUIIOBA

O [IEPEBOJJAX DT'APA TIO B POCCHUH

Annomayus: B cratbe paccMarpuBaroTcs nepeBoasl O. ITo 3a mocieHue moiaro-
pa CTOJIeTHS, aHATU3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH MEPEBOJYCCKOH MPAKTHKU M —
B psJie CIy4aeB — 3aBHCHMOCTh IIEPEBOJA OT HJICOJIOTHYECKOro KIMMaTa B
crpane. Ocoboe BHHMaHME YAENAETCS TOMY, KaK YCTOSBIIHMHCS B KPHUTHKE
o6pa3 O. [lo BiuseT Ha nepeBOAUECKYIO IPAKTUKY; PACCMAaTPUBAIOTCS METO-
JIbl «YJIy4IICHHS» OpUTHHANa (HelTpanau3anus abCypaAHBIX JeTalei, omylie-
HHE 3HAYMMBIX JIEMEHTOB CTHJIS) B IIEPEBOAAX «TOTHYECKUX» paccka3os ITo.
B craTbe Taxke NPUBOAUTCS CPAaBHUTENBHBIA aHAIM3 HECKOJBKHUX IIEPEBO-
TIOB «DBPHUKUY.

Kniouesvire crosa: J. Tlo, cTpaTerun nepeBoja, «yJIydlIeHHEe» OpUTHHANA, «TOTH-
YEeCKHE PaccKasbly», « DBPHKa.

© 2017 DOneBupa @ununmoBHa Ocunosa (CankT-lIleTepOyprckuii yHHBEpCHTET,
Poccus; mpodeccop, nokrop dumon. Hayk), elvira.osipova@mail.ru

Elvira OSIPOVA

ON POE’S TRANSLATIONS IN RUSSIA

Abstract: The paper discusses translations of Poe’s poetry and prose in Russia
since 1847 till the beginning of the present century. It analyzes the evolution
of the techniques employed and the dependence of the translation on ideo-
logical climate. Particular emphasis is made on the impact Poe’s critique has
made on translators’ practice. It also assesses ways of “improving” the target
text (neutralyzation of obvious absurdities, numerous omissions) in translat-
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tions of Eureka.

Keywords: E. Poe, translation strategies, “improvement”of the target text, Gothic
tales, Eureka.

© 2017 Elvira Ph. Osipova (Saint-Peteresburg State University, Russia; Professor
emerita, Doctor Hab. of Philology), elvira.osipova@mail.ru

141



Jlureparypa nByx Amepuk. Ne 2. 2017

Hctopust nepesonoB Darapa Ilo HacuuTeiBaeT yxe Oonee moiy-
Topa croyieTuii. I3ydeHne GoraToro xynokecTBeHHOTo Hacienus [1o u
€ro BOCIIPOM3BEJEHUE HA PYCCKOM f3bIKE AAE€T OCHOBAHUS I10Jaratsb,
YTO OH OJIMH M3 CaMbIX 4acTO IEpeBOJUMBIX B Poccun amepukaHcKux
MHACATENEH.

Nurepec k D. Ilo BO3HUK eme mpH ero Xu3HHU, B KoHIE 1840-x
ronoB. B 1860-x oH mpakTHuecku Hcue3 ¢ nepeBoaueckon kaptel Poc-
cun. Cremyrommas BoJIHa HHTepeca Oblia CBsI3aHa C TEM, YTO TBOPUECT-
Bo D. ITo oTKpbIIH [Tt ce0s1 pyCCKUE CHMBOJIMCTHI, YBUICBIINE B HEM
«poxactBeHHyto nymry». B xonme XIX — nauane XX BB. Oiaromaps
MEePEBOIUECKOMY TPYAY MO3TOB 1 mucateneir CepeOpstHOTO Beka cdop-
MupoBaics obpas Ilo, coxpaHuBLIMIICS B 3HAUUTEIHHOU CTENEHU He-
M3MEHHBIM 10 Hammx fueit'. Ho mepeMeHE! BCe ke MPOUCXOJAT: CO-
BEpILIEHCTBYETCS MpaKTHKa TEPEBO/A; MEHSETCS, XOTS U MEIJICHHO,
BOCIIPUATHE CAaMOTO MHcCAaTeNsl — Kak B MHUpE, Tak U B Poccuu; OTKpbI-
BAIOTCSI HOBBIE IJIACTHI €r0 TBOPUECTBA; 10-HOBOMY BOCIIPUHUMAIOTCS,
Ka3aJoch OBI, XOPOILIO 3HAKOMBIC M JETANFHO M3YYCHHBIC PACcCKa3bl U
CTUXOTBOPEHHUS.

Haubonee monnoe uccnegoBanue BIUsSHUSA [1o Ha pyccKyro KyJib-
TYpY, @ TaK»e MepPeBOJIOB €ro MPO3bl U MO33UHU Ha PYCCKUHU SI3BIK — 10
1970 rona — npeanpunsna Jxoan Junenn I'poccman’. Ha ocHoBe ee
TpyJa MOSBUJIACH CTAaThsd APYTrOi aMEepUKaHCKOW HCClIeOBATEIbHUIIBL,
Dnous Boiin, mpocneauBmeii ToT mpomecc mo 1995 roma’. Cpemu
TPYJOB OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX, 3aHUMAaBIIUXCS MPOOJIEMON BOCIIPH-
aruga J. [lo B Poccun, Ha3oBeM MOCBALICHHYIO €My TJIaBy B KHHUTE
A H. Huxomokuna®. ITepeBoasl nuteparypHoro Hacieaus Ilo B Poc-
CHUU — OJWH M3 acMEKTOB CII0KHOM M MHOTOCIIOHHON KapTHUHBI pyc-
CKO-aMEpUKAHCKUX KYyIbTYpHBIX cBsized. U He cmywaitno Darap Ilo
BOCIIPMHHUMAaeTCs Kak nmocon Amepuku B Poccun, oOpeTmuit 3nech —
Been 3a @paHnmeit — cBOM BTOPOU IOM.

Brnepsrle poccuiickuii yuTaTens MOr NMo3HakoMuThecs ¢ O. Ilo B
1847 rony. B «HoBoi#t 6ubnmoteke asisi BOCIUTaHUs» ObLI HarledaTaH

' On 3akpemuien, B 4aCTHOCTH, B OJHOM W3 TOCICAHMX W3JAHWIl PACCKA30B
3. Ilo B mepeBoae K. bansmonta (1o 3.4. Macka Kpacnoit Cmeptu. CI16.: Buta
Hoga, 2014).

% Grossman J.D. Edgar Allan Poe in Russia: A Study in Legend and Literary
Influence. Wiirzburg: Colloquium Slavicum, Band 3. Jal-Verlag, 1973; I poccman,
Joicoan /1. Dnrap Ilo B Poccun. Jlerenna u nureparypaoe Biusiaue / [lep. MLA. le-
pemeBckoii. CI16.: AkageMudeckuii mpoekT, 1998.

3 Boyle E.M. “Poe in Russia”. In Poe Abroad. Influence, Reputation, Affini-
ties, ed. by L.D. Vines. Iowa City: University of Iowa Press, 1999: 19-25.

* Huxonoxun A.H. Onrap [lo B Poccun // Hukomroxua A.H. JlutepaTtypHbie
cBsi3u Poccuu u CIHA. M.: Hayka, 1981. C. 327-346.
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ero pacckas «3o10Toil Kyk»'. Ha clemylomuii e rof pacckas mepe-
nevaran «XypHan ais 9TeHus BOCIIMTAHHUKAM BOCHHO-YUYEOHBIX 3a-
BefgeHui». B 1850-x rogax Mozna Ha CEHCAlMOHHOE, PacIpOCTPAaHUB-
masicsi HeCcKoJabpko paHee Bo Dpanmuu, gomuta no Poccuu; xypHabl
cTanu NyOJIMKOBaTh «CTpauIHble» pacckasbl J. Ilo, KoTopble mepeBo-
JWIMCHh B OCHOBHOM C (ppaHIly3ckoro. Pycckuil ynurarens cMor mno3Ha-
KOMUTBCS C €r0 MPOU3BEJACHUSIMU, CPeId KOTOPBIX OblTH «HeoObIKHO-
BEHHOE IpuKiIroucHue Hekoero ["anca [daansy, «Ilorpyxenne B Mais-
cTtpém», «YHemnosek Tonmely, «Bunbsim Bunscon», «IlpaBma o Tom, uTo
CIIy4wiioch ¢ Mcbe Banpaemapom». Jlenanuch M MONBITKY EPEBOIUTH
C OpHMIHHANA, OJHAKO KA4yeCTBO OKA3aloCh «YAPYYAIOlle HH3KHM»'.
ITepeBoabl ObUTM B OCHOBHOM aHOHUMHBIMHU.

Kynbet Darapa Ilo, Bo3Hukimii Bo @paniuu B 1850-e — 1860-¢ rr.,
noctur Poccum ropasno nosxe, B koHne XIX u nepsele ABa AecATHIIC-
tua XX Beka. U Bce e NOBOPOT B BOCHIPUATHH aMEPUKAHCKOTO IUca-
tens mpousowen B 1861 roxy, Onaromaps myOnuKaluu TpeX ero Ho-
BeJul B kypHane JlocroeBckoro «Bpems» (B nepeBoae Imutpus Mu-
xainoBckoro). /IBe M3 HUX MOXHO OTHECTHM K pa3psay paccka3oB
ncuxosnorudeckux («Cepuue-oonuuutens» u «YepHblit xot»). U3
BCTYIHUTENbHON cTaThb JJOCTOEBCKOrO CTAaHOBHUTCS SICHO, YTO OH OBLI
3HaKOM C HECKOJbKUMHU mnpousBeineHusmu O. [lo. g nyOnuxanuu B
JKypHaje OH BbIOpasl He NEepeBOJUBLINECS paHee paccKasbl, a UMEHHO
T€, B KOTOPBIX TOBOPUIIOCH O «Oece mpoTuBopedus». JlocToeBckuil oT-
MeyaJl «CTPaHHOCThY, «Kanpu3HOCThY [10-Xyn0KHHUKA, a 9TH €ro Kade-
CTBa, MO-BUJMMOMY, AOJDKEH OBbLI HJUTIOCTPUPOBATH TPETUH M3 MOMe-
LIEHHBIX B XypHaljle paccka3zoB — «UepT B paryme» (Ooyiee mo3aHuiA
nepeBoa — «YepT Ha KOJOKOJIbHE»). BecbMa BhICOKA BEPOSTHOCTD TO-
ro, 4TO MEPEeBO CACNaH He ¢ (PPaHIy3CKOTrO s3bIKa (YTO OBLTO OOBIY-
HOM mpakTukoit B 1850-¢ 1T.), a ¢ anrnuiickoro. Jmutpuii Muxainos-
CKMIi ObUT U3BECTEH KakK MoAT U nepeBoayuk baiipona u Jlonrdemno, a
no3zxke n Illexcrimpa. Kpome Toro, cpenm mepeBonoB bomiepa u3
9. o, Ha KOTOpBIE OH MOT OBl ONUPATHCS, ITOTO paccka3a HeT.

UYepes TprHaaUaTh JIET nocie nepesona [I. MuxaiioBckum paccka-
30B «Cepaie-00anuuTensy u «UepHblil KOT» OHU MOSBUIINCH B )KypHase
«/eno» B HOBOM miepeBo/ie, BHIMOJIHEHHOM MUcaTeaeM U KpuTukom Hu-
konaeM lllenryHoBbiM. OH mpenmnocian myOJUKalUu BCTYIJICHHE, a B
ABI'YCTOBCKOM KHIDKKE JKypHasla IOMeCTHJ ouepk o TBopuecTse O. Ilo.

°0 nepeBoaax 3Toro pacckasa B Poccun cm.: Urakova A. “Code for Kids: The
Story of the First Translation of ‘The Gold-Bug’ in Russia”. In Translated Poe,
ed. by E. Esplin & M. Vale de Gato. Bethlehem: Lehigh University Press, 2014:
221-229.

6 Boyle E. “Poe in Russia™: 19.
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Benen 3a locroesckum H. [llenrynos paccMatrpusan [1o kak neuxosora
«B HOBEHIIEM MOHMMAaHUM 3TOTO CJOBa», Kak IHcCATeNsd, aHaIUu3UpO-
BaBLIEro T€ AyIIEBHbIC IBUKECHUSA, KOTOPbIE «IJs OOJBIIMHCTBA OCTa-
I0TCS HEMOHATHBIMH, HEACHBIMU M HEBHICIEXKEeHHbIMIY . [Tono6H0 Bo-
nepy, llenrynoB nienun B Darape Ilo nucarens, yMeOLIero 3arisHyTh B
TEMHbIE TTyOHHBI YEIOBEUYECKOM TyIIu.

B 1880-e — 1910-¢ rr. pycckue cuMBoaucTel — Jmutpuii Mepex-
KoBckuil, Auapenn benwiit, BsiuecnaB Banos, Koncrantun banbsmoHT,
Banepuit bprocos, Anexcannp biok — ucneitanu CuibHOE BO3AEHCT-
BHE€ aMEPUKAHCKOro nucaress U ero scretuku. Ouu unranu [o rmazamu
Boanepa u 6bUIM 3HAKOMBI C €T0 U3BECTHBIMHU CTaThsIMU U TIEPEBOJIAMH.
B navane XX B. cpeiu pyCCKMX NOYMTATENIEd aMEPUKAHCKOrO IMO3Ta
BO3HUK CBOH, «pycckuil bonnep» — Koncrantun bansMonT. OH nepe-
BEJl C aHMVIMMCKOTO COpok 4eThipe pacckasza [lo, «IloBecTh 0 mpukito-
yeHussX Aprypa ['opnona Ilumay, cTUXOTBOpEHMs, HEKOTOPHIE ITHMCbMa
U TpakTar «IBpHKa». Pabora 3aHsna aBeHammats jer (1901-1912),
a TepeBe/IeHHbIE TEKCTHI COCTABMIM TATH ToMOB®. B 2009 T., B yecTh
200-neTHero o0WIess aMepUKAaHCKOTo MucaTels, nepeBoabl baabMoH-
Ta ObUIM TIepeu3ZaHbl (POTANPUHTHOE W3JaHHE TMOSBHIOCH B YETHIPEX
TOMax’).

Koncrtantun bansmont nepseiM B Poccun nepesen tpakrar 3. I1o
«DBpuka»'’. BTopas MOMBITKAa MEPEeHECTH Ha PYCCKYIO MOYBY CIOXK-
HBeI unocodekuit Teker [lo Obuta mpennpunsata Imutpuem Ilpusit-
kubiM'' . TIpaB/ia, B €ro TepeBojie TPAKTAT BOLIET B COOPHHK aMepH-
KaHCKOW MyOJUIIUCTUKN B YCEUEHHOM BHJIE, HO BCE € OH MO3BOJIAET
MOHATH (PUIOCOPCKHUI KOHTEKCT MPOU3BEACHHS JIydIlle, YeM MepPEBOJ
BanpmonTa'?,

7 Jleno. 1874. Ne 7/8. C. 363.

8 ITo D.A. Cobpanue counnenuii B nepesoe K. banemonta. B 5 1. M.: Cropmu-
oH, 1901-1912. Ha3Bauus u matsel Beixoma TomoB: T. 1. IToamsr u ckasku, 1901; T.
2. Pacckasbl, ctathh, ouepku, ahopusmsl, 1906; T. 3. CrpamiHbeie pacckasbl, TpoTe-
cku, 1911; T. 4. HeoOpryaiinsie npukmoyenus, 1912; T. 5. «OBpukay», muceMa, Ono-
rpa(BI/m, 1912.

Ilo D.4. Cobpanue counnenuii B nepesojne K. baaemonra. B 4 . M.: TEPPA,
2009.

170 2.4. OBpuka / Cobpanue counHenuit Dnrapa [lo B mepeoxe K. Bamb-
MmoHTa. T. 5. M.: Ckopruon, 1912. C. 111-244. D1oT TekcT 6e3 M3MECHEHUH ObLI e~
peneuaran B 1996 rony (Ilo 3.4. OBpuka // Ilo D.A. Uzbpannoe: B 2 1. T. 2. M.:
Tep}i)a, 1996. C. 369-452).

"' 170 5.4. OBpuka // «Chenars NpeKpacHBIM HaIl JeHby: [TyOnauimcTrka aMmepu-
kaHCcKoro pomantusMa. M.: [Iporpecc, 1990. C. 301-341.

2 OTMeuy HECKOJBKO HeTOuHOCTeH B mepeBoae [Ipuarkuna: «singularity» mepe-
JIaHO TIOHATHEM «IIPOCTOTa», X0Ts [lo-priocod BKiIamsIBaI B HEro MHOW CMBICH, a
NMEHHO, «HEPAa3/IeJIeHHOCTh Ha YaCTUIIBD), «CHHTYISPHOCTBY; (pasa «spirit beco-
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st mucatenedd u kputukoB CepebpsiHoro Beka — Duuca, Esre-
Hus AHnukoBa, @enopa Conoryba — «IBpuka» Oblla TPOU3BEACHU-
eM ocoOcHHBIM. OHM BOCHPHHHUMAJIN TPAKTAT KaK CO3JaHHUE TCHHS,
CYMEBILIETO NPO3PETh BHICIIYIO UCTUHY. AHUYKOB, HAlIpUMep, Ha3bIBaJl
aBTOpa TPAKTaTa «TEOJIOrOM-3KCIIEPUMEHTATOPOMY, YEIOBEKOM, «TO-
pONMBIIMMCS 32 “‘Hay4HBIM BEKOM », 1 OTMEUasl B HEM yAUBUTEIbHOE
COUETAHUE <«BKCTAaTHUYECKOro SCHOBHUIEHHUS» M HAy4dHOro CKjiazaa
yma»". Ecnu BcnoMEUMTB, uto Darap I1o HasbiBam CBOM MPO3PEHHS
«PaZMKaIBHO MPOTHBOIIOIOKHBIMH yCTAaHOBHBIIMMCS MHCHHUSIM CBO-
ero BpemeHu»'’, TO Helb3s He MPU3HATH: EBreHMit AHHYKOB TOYHO
ornpenenus 0cOOEHHOCTH MUPOBO33PEHUSI AaMEPUKAHCKOTO MUCATEIS.

Banepuii bprocoB roBopui, 4to «IBpHKa» HamucaHa «y4Y€HBIM,
¢unocohoM H XyIZOKHHKOM», MPHUUYEM TIABHYIO POIb B ITOM TpHE-
JUHCTBE OH OTBOAMI UMEHHO yueHoMy. Darap [lo, cuutan oH, «Heno-
CPEICTBCHHBIM UYThEM XYAOKHHKA yTaJplBal MHOTOE TaKoe, 4TO CO-
BpEeMEHHas eMy HayKa NPHHATH OTKasbiBanmack»' . B 1924 r. Banepwit
BprocoB ory0iimkoBai mepeBoibl BCeX CTUXOTBOPEHUI M 103M Darapa
[To'°. B npenucioBuM W KOMMEHTApHAX, OJHAKO, OH HEKOMILTHMEH-
TapHO OTO3Bajcs O mepeBonax bameMonTa: «B mepeBonmax ¢ pudpmamu
K. banbMOHT AMIIb OYEHb MNPUOIU3UTENBHO IepeAaéT cMblca |[...]
IPOIyCKasi OTPOMHOE KOJIMYECTBO OTICIBHBIX MBICIEH, 00pa30oB, TeM
0oyiee HIOAHCOB MOUIMHHUKAY. HeymauHol kaxercs eMy U ¢opma
cTuxa B nepesoje banbMmoHTa. B nepeBonax, mpoaomxkaer oH, yTpaue-
HBI «BCSI 3BYKOBasl HI'Pa CTHXA, OCOOCHHOCTH CTHXOCITIOXKCHHS, XapaK-
TepHBIi ModTHUecKkuii cunTakcuc J. [Toy'”. CyxkneHne comepHHKa MO
NEepeBOAYECKOMY TBOPYECTBY HEINb35l, KOHEYHO, CUATATh OOBEKTHB-
HBIM, HO OHO II03BOJISIET CYJUTh O Npuopurerax camoro bprocosa. MH-
TEPEeCHO €ro YTOYHEHHE: OH MEPEeBOAMII C OpPHTHHANa, HO WHOTAa 00-
pamancs K gppaHiy3ckuM nepesogaM boanepa u x mpozandeckomy Ie-
peckasy noas3uu Ilo, cnenannomy Mannapme.

N Bprocos, u banbMoHT nieHunu B 1no33uu I1o My3bIKanbHOCTb U
PUTM; UX MEPEBOJBI COXPAHAIOT — a, [0 ciioBaM Jnou3 boiin, «uHoraa

mes individualized» nepeBenena kak «JlyX CTAaHOBHTCS IENBHBIMY», @ BAXKHOE JUIS
nucarens noHsTHe «adaptation» mepegaeTcsi CIIOBOM «COPa3MEPHOCTHY, YTO 3aTeM-
HSIET CMBICI Bcell passl: «absolute mutuality of adaptationy.

" Anuukos E.B. Bommp u Darap Io // Aunukos E.B. Ilpenreun u coBpemen-
muku. CII6.: OcBoboxaenue, 1910. C. 251-252.

" Poe E.A. Complete Works, ed. by J. Harrison. 17 vols. Vol. 16. New York:
J.D. Morris & Co, 1902: 198.

5 Eprocos B. Dprap Ilo // Ucropust 3anmaxnoii nureparypsl / Pen. @.J1. Ba-
TromkoBa. T. 3. M.: Mup, 1914. C. 340.

1 ITo 5.4. Honnoe cobpanue 1mosM u ctuxotBopenuit / [lep., mpeaucn. B. bpro-
coBa. M.; JI.: Bcemupnas nurepatypa, 1924. C. 110.

7 Tam xe.
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Jlaxe MPEBOCXOJIAT ITH KadecTsa nod3uu [Tox'®. Onenunsas BKiaa aByx
no3T1oB CepebOpsiHOro Beka U nepeBoadukoB 1o, nous boin ormeda-
eT, uTo pycckuit 06pa3 3. Ilo ocHOBEIBaeTCS TJIaBHEIM 00pa3oM Ha Iie-
peBonax bamsmonTa u Bprocosa'’, — u 370, Gesycnosro, Tak. Ho Bce
e, B Hallle BpeMs CIIEIaHO — U JIeNIaeTcs ceddac — JOBOJIBHO MHOTO
YCHEUIHbIX MONBITOK YTOYHUTh M YCOBEPIIEHCTBOBATh 3TOT 00Opas3.
B 1993 r. Cearocnas banza cobpan 6oriee cTa MO3ITHYECKUX TEPEBO-
0B (kpoMe «Boponay»), MpUHAUICKAMKUX TEpy TPUIIATH UYETHIPEX
TepeBOYNKOB, He cunTas bamsMonTa u Bprocosa™

NuTepec k Tlo 3ameTHO ocnabern B roJibl BOWH U peBoitonuil. Tak,
Mexay 1917 u 1946 rr. mosiBHIIOCH BCETO TpU MEPEBOAA €ro paccka-
30B. O1MH 13 HUX — «30710TOH KyKk»>', KOTOPEIi GBI aIpecoBaH Kpac-
HOapMeiillaM M HarevataH 0e3 MMEHHM IepeBoavrKa. PemakTopom ObLI
A. Crapres, a mo3e cTajo U3BECTHO, 4TO OH W aBTOp mepeBona. Ho-
BBII 3Tall B OCBOCHUH HACJIEIUsI aMEePUKAHCKOTO MTUCATENS HayaJIcs Ooc-
Jie BOWHBI, Koryia nuta pabota Hajn «lcropueit aMepuKaHCKOW JuTepa-
Typbl», IEPBBIA — U €AMHCTBEHHBIN — TOM KOTOpOH Bblllen B 1947 1.
B 1946 . Onpra Xonmckas onyOiauKoBana mepeBoj pacckasa «bodo-
HOK aMOHTHIbAI0»>2. B 1970 T. MosBHIOCH TIONHOE COOpaHHE HOBEILT
HI/IC&TCHH23, B KOTOpLIﬁ BOIIJIM, 3a UCKIIOYCHHUEM OIHOI'O, HOBBIC IIC-
peBoabl, BblNogHEHHbIE 3. Anekcannposoid, B. Porossim, H. lemy-
poBoii, A. CrapuesbiM, . bepumireitn, M. bexkep, B. Henenunsim,
P. T'anbnepunoii, M. borocnosckoit, M. YpuossiMm, C. Mapkuiewm,
@. [MTupokoBeiM. K 3TOMy BpeMeHH B OTEUECTBEHHOM HayKe €llle He OT-
Kpbutn «niotaeHHoro [1o», mucaresnst, KOTOPBIN ¢ TOMOIIBI0O UPOHHUH, Xa-
PaKTEepPHO AT €T0 «MpPAaYHBIX» PacCcKa3oB, BEJl MTOJIEMUKY C COBPEMEH-
HHUKaMH, TapoJupoBall poMaHTHYecKue kiwmie. [lepeBorunkn ciaenoBa-
JIU TpagullMy, NpeaiaraBlied UM BoclnpuHuMaTh [lo kak «mMpadHOro
rerusi». B 1980-e rr. Takoit o6pa3 3akpernw ['. 311001H, onpenenuBIIii
[To-xymoXXHWKa KaK YelI0BeKa, KOTOPOMY OBUIM CBOMCTBEHHBI «TIIy0O-
YaWIIUi ECCUMU3M, TParn4ecKu-CKOpOHasi IPUMHUPEHHOCTh ¢ CYAb0OOi
1 €Ba JI1 HC YIIOCHUEC YITAaAKOM U MCPTBECHHBIM ITOKOCM»

Boyle E. “Poe in Russia™: 22.

Boyle E. “Valery Brjusov and Konstantin Bal’mont”. In Poe Abroad. Influ-
ence, Reputation, Affinities, ed. by Lois Davis Vines. Iowa City: University of
Iowa Press, 1999: 181.

2 ITo D.A4. Cobpanne counnenuii. B 4 1. / Cocrt., 0o6u1. pena. C.U. bamzer. T. 1.
M.: Hpecca 1993.

Ho D.A4. 3onoroi xxyk. Pacckasel / Pen. A CraprieBa. M.: Boenuznar, 1945.

AMepI/IKaHCKaﬂ HoBesa XIX Bexa. M.: OI'H3, 1946. C. 63—-69.

3 [To 5.4. Honnoe cobpanue pacckazos / Pen. A.A. EmuctparoBoit u A.H. Hu-
KOJ‘I}OKI/IHa M.: Hayka, 1970.

* 3n06un I Onarap Ilo u ero uckycctso // I[lo O. NU3bpannoe: CTuxoTBOpE-
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B nepeBoaueckoil MpakTHKE MOCIEAHUX ACCATUIICTHH 3Ta Tpaau-
LM OpoJODKAaeT OcTaBaThea AOMUHHUpYHoLeil. B moaxone x TBOpue-
CTBY nUCaTCJIIA (peqb HUIOET O TPAKTOBKE €TI0 Mpa4YHbIX paCcCKa3oB U OT-
YacTH MO33UU) MOXKHO MPOCIEAUTh HEKYI0 3aKOHOMEPHOCTh: HA30BEM
ee «ylydluleHrueM opuruHaiay. Cpelu NpueMoB «yJIy4lIeHUs» TEKCTa,
KOTOpPBIH, B IJla3aX MEPEBOJUUKOB, JOJKEH COOTBETCTBOBATH TPalu-
nnoHHOMY 00pa3y Ilo-pomaHTHKa, MOKHO Ha3BaTh CHITHE HPOHHUYE-
CKOM OKpaCKn U ONYIIEHUEC 3JICMCHTOB, KOTOPLIC, IO MHCHUIO IEPCBO-
JMYMKa, HE BIUCBHIBAIOTCS B PYCCKUHA TEKCT MJIM HE HUMEIOT OOJIBIIOrO
3HaueHusd. B mepeBojax 4acTo OMyCKarOT KYPCHUB, MHOTOYHCIIEHHBIE
MIOBTOPHI, Ja)e SIUTpadpl U aBTOPCKHE NMPHUMEUYAHHS, MPHUIaraTelb-
HbIE CO 3HaYEHUEM «OTPOMHBIN, TUTAaHTCKUI», a TaKKe pPa3HOro ponaa
«U3JIMIIECTBa» W a0CypAHble jaeTanu. Mexmy TeMm, MepedrcicHHbIC
MPUEMBI CITy’KaT 3CTETUYECKUMHU CHUTHAJIaMH, YKa3bIBAIOUIUMH Ha TO,
YTO B PAcCKa3e eCTh «IOJIBOJHOE TEUEHUE CMBICIIA», O HAIUYUHU KOTO-
poro D. ITo mucan B cBoeli «Dwmnocodpun kommozumnum». OHO MO3BO-
JSET YBUJCTh aBTOPCKYIO UPOHHUIO, UTPY C YUTATENeM, «BEceinoe Iy-
KaBCTBO yMa». BolbHOE — WIIM HEBOJILHOE — HMCKa)KCHHE OpUTHHAJIA
00BsCHSACTCA HEPEUIeHHOCThI0 BOMpoca O MeToje mucartens. Jaxe
Osiectdamue Mactepa IMepeBOAa, CIelysl pPacHpOCTPaHEHHOMY TMpe-
craBieHuo 00 Darape Ilo, He 3aMeYarOT YMBIIIJICHHOW abCypIHOCTH
CUTyallui BO MHOTHX ero pacckaszax 1830-x rr.

Tpagunus «ucnpasisate» 3. [lo Bocxogut k 1870-m rr. H. Ilen-
TYHOB B nepeBoje «Jlureiin» mpeanoyen BooOIIe OMyCTUTh Bce, CBS-
3aHHOE C OIMCaHHeM JIMIla repouHHU. B nmepeBoaueckoil mpakTUKe 3TO,
KOHEYHO, ciy4al penkuil. Ho yepes nBa aecatunerus nocie LlenryHo-
Ba JIMuTpuit MepexKoBCKUIl co3/1a HOBBIM NIEPEBOJ pacckasa, pUiaB
TIOPTPETY TePOMHH BO3BBINIEHHO-DOMAHTHUYECKHi XxapakTep™. Jlns
3TOr0 €My IPUIUIOCH OMYCTUTh BaXKHYIO JI€Tajb, COBCEM HE CIy4yaiiHO
YIOOMSIHYTYI0 aBTOpOM — onucaHue pecHun Jlureitn. B opurunane
yuraeM: «The hue of the orbs was the most brilliant of black, and,
far over them hung jetty lashes of great length» [kypcus moit. — 2.0.].
To xe camoe mpunuiock caenats U baneMonTy. Hu onuH u3 nepeBon-
YIKOB HE OCMENWICS OYKBAJLHO MEPEBECTH CaMy0 aOCYpIHYIO Jie-
Tanp B oonuke Jlureitn, monaras, BO3SMOXKHO, UTO 3Ta ACTalb BKpajlach
B TEKCT ciydaiiHo. OHa BOCHPUHHMMAJACh KaK ICTETHYECKAasl OIUIOLI-
HOCTh aBTOpa. Tak, pyccKkuil YnTaTenpb y3Hal, YTO pecHUlbl Jlureitn He
«BUCST» «BBICOKO HaJl € 04aMU», HO «OCEHSIOT [ee] 3paukm» (mepe-
Box B. Porosa; B nepeBoze M. ['ypoBoit — ee «oun»).

Hus; [Ipo3a; Dcce. M.: XynoxecTBeHHas nureparypa (cep. «bubnmnoreka nurepa-
Typsl CIIIA»), 1984. C. 9.
2 Tpyx. 1893. Ne XX. Okr6ps—nekaGps. C. 376-391.
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Boo0mie, B onMcaHnyu TEPOWHH CKPHITO HEMANO KIFOUYEH, T03BO-
JSIIOINMX NMPOHUKHYTH B XyJOXeCTBeHHYI0 TaitHy 3. Ilo. I'epoil roso-
pHUT, HapUMep, 00 «odyxomeopernHocmu no06opooka» (31ech U najiee
B 3TOM a03aiie KypcuB Moid. — 3.0.), «00KECTBEHHOM BEIIMYUH J10a»,
«POCKOIIHOM TIAJAKOCTH HOCa», IUIABHOM BEIpE3e HO3ApEi», CBHIEC-
TEIBCTBYIOIIEM «0 C80000HOM OyXe», YCTaX, B KOTOPHIX 3aKJIH0YaIOCh
moparcecmgo TOPHEr0 Haudaja», «3y0ax [...] ompaoscasuux xasicovii
ayu nebecnozo ceemay». AOCYypAHBIC NETall, 0 KOTOPBIX PacCKa3uuK
MOBECTBYET B CTOJIb BO3BBINICHHOM TOHE, CO3JAIOT KOMMUYECKUIl
(mmenno Tak!) addext. VcnoBens repos MPOM3BOAWUT BICUATICHHUE
Ype3BBIYafHONH MCKYCCTBEHHOCTH, ad(eKTaluy, IpUTOPHOH upe3mep-
Hoctd. OH OepeT Takyr BBICOKYIO HOTY, YTO TOJIOC €r0 CPHIBACTCS, H
MBI CJBIIAM «(aTbIINBYI0 HHTOHAINIO». COXpaHHUTH €€ B PYCCKOM
TEKCTe MEepeBOAUYNKAM He Bcerja ynaerca. CMyIiaeT ux U SIBHOE Ha-
pyLICHHE XyJOKECTBEHHOH YCIOBHOCTH. Bo3bMeM X0Tsl OBI Takylo 1e-
Tanb, KaK cucanmckue capko(ard U3 4epHOTO epaHumd, KPBIIIKH KO-
TOPBIX OBLTU YKPAIICHBI CKYAbRMYpamu, TPUIeM capKo(paru CTOSIH
6epmuKanrbHo B KKIOM M3 ISTH YIJIOB CHAIBHU. 3A€Ch CTPAHHO
BCE — M HX pa3Mep, U Marepuain (erurnerckue capkodaru He Ienanu
U3 rpaHuTal), UX BEPTUKAIHHOE MOJIOKEHHE, «CKYIBITYPa» Ha KPBIII-
kax (abcoiroTHBIA HOHCeHc!) W cnanbHs o msatu yriuax. Upuna ['ypo-
Ba — uell mepeBoj B IIENIOM TodHee, 4eM mepeBox B. Porosa — mpo-
CTO OIIyCTHJIA OTPEACIICHUE «KTUTAHTCKHUECY.

Hpyroii mpuMep 3aMeHBI, BepHEe, TOJIMEHBI CMBICIIa MOJKHO Haii-
TH B mepeBoe «CBHUIaHMs», BHIIONHEHHOM B. Porosem. Crpemsch
nepenaTh 3HauYeHHWe riaroja «to expand» (pacumIMpsTHCS, YBETUYH-
BaThCs B 00BEME) MPUMEHHUTEIHHO K (PUTYpe TIaBHOTO Tepos, OH 3a-
MEHSIET 3TOT KaXYIIUICS CTPaHHBIM — B JJAHHOM KOHTEKCTE — TIJia-
TOJ HEHTpPANBHBIM «pacTm»: «OH OBLI CKOpee HIKE, YeM BBIIIEC CPell-
HETO pOCTa; XOTA OBIBaJM MTHOBCHHS, KOTJa IIOJ BO3ACHCTBHEM
CIJIBHOM CTPACTH €ro Tejlo OyKBaNbHO 8bIpacmaio U OMPOBEPIajo 3TO
ytBepxkaeHne»>’. (CpasauM ¢ opurunanom: «In height he might have
been below rather than above the medium size: although there were
moments of intense passion when his frame actually expanded and be-
lied the assertion».) B cooTBeTcTBMU ¢ M30paHHO# cTparerueii B. Po-
OB CMATYaeT B PEUYd Tepos 3HaYMMoe mpriarateibHoe «ludicrousy
(HeJemnbIil, CMEXOTBOPHBIN), 3aMEHSS €ro HEUTpaIbHBIM «3a0aBHBIY.
Tax xe noctynmia Hopa I'ans B nepesoge «IlageHust qoma Arieposy.
Ona omycTria MaleHBKYIO, HO CYIIECTBEHHYIO AETANb B OIHCAHHUH
«MmepTBoi» Majenun: Pojnepuk u paccka3zyuk, KOTja Heclu ee Tpod B
MOJ3EMENbe, 3aMETHIIN «IoAo0une cmaboro pyMsHIAa Ha ee MIeKax),

28 ITo 3.4. Tlonnoe coOpanue pacckazoB. M.: Hayka, 1970. C. 58.
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yuTaeM Mbl B iepeBojie. Ho B opurnHane pymsiHel| OKpaiinuBai He TOJIb-
KO IIeKH, HO 1 Tpy b (bosom). TpyaHO mpeacTaButTh cede «yCOMIIyIo» ¢
OTKPBITON Teel (Wm mopo3oBeBIIeH rpyapio). J. [lo ucnomp3oBan sty
abcypaHyro netans U B «CBUAaHuWY, TIe — B niepeBone B. PoroBa —
«MPaMOPHBIN JUK [F€pOMHU]| U Jaxke MpaMOpHbIE HOTH... 3aJIUBaeT
HEYKpOTHMasi BoJIHA pyMsHIa». Kcratw, oH Takke OIyCTHJI CJIOBO
«bosomy, KOTOpoe Jaliee B TEKCTE pacckasa MepeBen Kak «Iepei».

IIpuBeny enie onuH NpUMeEp UCKaKEHHS TEKCTa OpUrHHajia. B mepe-
Boge pacckaza «The Facts in the Case of M. Valdemar», omy0Gsuko-
BaHHOM B 1970 r., 3. AnekcaHpoBa UCIOIb30BaJIA B 3ar0JIOBKE CIIOBO
«MHCTEpP» BMECTO «MCbhe» (IO-aHIIMMCKH «MUCTEp» 00O03HadaeTcs
TOJNBKO Kak «Mr. n HUKaK wHave). Baxkaa nm sra «memnous»? besyc-
JIOBHO, TTOCKOJIBKY BECh PAcCKa3 HACHIIICH aOCYpIHBIMHU ACTATSIMHU, U
OJlHA U3 HUX — UMEHHO 3TO (PpaHIy3CKOE COKpAaICHHE CJIOBA «Me-
cee». Ho HyXHO OTHaTh AOJKHOE MEepeBOJYHMLIE: B CBOEM IE€peBOJe
qost mzpanust 1993 r. 3. AnekcaHapoBa HCTIpaBuia 3Ty HETOYHOCTE .

Tak, maxe MpU3HAHHBIC MacTepa MHOTJA YMBIIUIEHHO OMYCKAIoT
WIN CMSAT4YaroT aOCypAHOCTh AeTaneil u cuTyaiuil B pacckazax O. Ilo
1830-x rr. Ho geno B ToMm, uTo y [1o He ObIIO Ciy4alHBIX AeTanei; Bep-
Hee CKa3aTb, MHOIAA KaXyLlascs clydyallHOM AeTajb HCIOJIb30Bajlach
UM JJIS1 BBIBEJICHHSI CKPBITOTO CMBIC/Ia HAa MOBEpXHOCTh. OH paccTas-
JS1 MHOTOUYHUCJICHHBIE JIOBYLIKU ISl CIMIIKOM JISTKOBEPHBIX YMTaTe-
JIel, Mpu4eM IIaBHbIM 00pa30M — B CBOMX «MPAYHBIX» paccKa3ax.

OTcTymeHni OT OpUTHHANA, ITOJOOHBIX MPHUBEICHHBIM BHIIIE, B
PYCCKHX IEpeBOaX MHOTO, U OHH IPOJOJDKAIOT BIMATH HA HAIIE BOC-
npustue. [IpuMep TOMY MOKHO HalfTH B MoHOrpaduu A. YpakoBoii*®.
3nech roBopuTcs 0 KpacoTe Jlureiin, 00 «yHUBEpCaJIbHOCTH U 3TAJIOH-
HOCTH» ee nuua. ['epoil-paccka3uuk «KOHCTPYUPYET JHULO-KAHOH, CO-
3/1aeT BOIUIOUICHHBIM MOATHYECKUHA maecan, oOpa3 KpacoTsl kak Tako-
Boit»>. O «COBEPILIEHCTBE» TEPOUHH, €€ «HICaNbHOH BHEIIHOCTH» MBI
YUTaeM U B APYTUX MECTax KHUTH, Hampumep: «JIuumo repounu, “Boc-
CTaHOBJICHHOE” YacTh 32 YaCThI0O B BOOOPaXCHUU paCCKa3z4yHKa, Mpe.-
cTaBiseT co00H BOIUIOIIEHHBIN TOdTHYECKNN naean. OHO HAIIOMUHAET
CKYJIBIITYPHBII CJICIIOK MM HETOABWKHYIO MacKy; peepeHIIun K pas-
JUYHBIM 3TAJIOHAM >KEHCKOH KPacoThl U OTCYTCTBHE U3BSAHOB (METOK)
TMOYEPKUBAIOT TEIECHOE COBEPIIEHCTBO» . COBEpPIIEHHO MOHSATHO,
YTO pedb 00 HPOHHUH 3/1eCh HE UAET.

" ITo D.A. IIpaBma o Tom, uTo ciyumiiock ¢ Mche Bambpaemapom // Ilo O.A.
Co0p. cou.: B4 1. T. 4. M.: Ilpecca, 1993. C. 253.
8 Vpakosa A.Il1. Tlootuka tena B pacckazax Jarapa I[lo. M.: UMJIN PAH,
2009.
* Tam xe. C. 72.
3 Tam xe. C. 122.
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B ucropuu nepesogos Ilo cocyiiecTByIOT ABa B3aUMOCBSA3aHHBIX
mporecca: OIUH — 3TO BIUSHUE HCCIe0BaTeNel Ha MEePeBOIIHKOB, a
BTOPOH — oOmpeleseHHOe BIMSIHHME YK€ CYLIECTBYIOIIUX IMEPEBOIOB
Ha wccnenopareneid. [lomoOHas 3aBUCHMOCTH OYEBHIHA HUMCHHO B
ciayyae ¢ O. [To. OH TpaaAMLMOHHO TPaKTyeTCsl KaKk POMaHTHUK, XOTA U
HECKOJILKO CTpaHHm"I3 1, M TaKOH MOJIXO0J B 3HAYNTEIILHOU CTEIICHU OII-
penensieT nepeBoIYECKyI0 NpakTUKy. IlepeBos «rpoTecKoBy nucartes,
eCJIM BOCIONIb30BaThesl (pa3oit JlopeHca BeHyTTH, HCHONB3YIOT AJIs
TOTO0, «4TOOBI MOJJEPKATH [...] TOCHOACTBYIONIEE MPEACTABICHHEY .
B oreuecTBeHHOU Hayke Bce €Iie — B OTJIMYKE OT aMEPUKAHCKON —
UPOHUYECKOE 3BYyUaHUE «TOTHYECCKUX» paccka3oB [lo ocrtaercs Heza-
MEUEHHBIM HJIH HEOOBACHEHHBIM ",

Ocoboe mecto B TBOpuecTBe J. [To 3aHMMaroT ¢unocodcekue Tpak-
TaThl — «[loaTnueckuit nmpunHuny, «Punocodus TBOpuecTBay, «Ho-
Belumnctuka Hatanwana ['oTopHa», a Takke MapruHAINN, B KOTOPBIX
nucaTeNb u3jiarail cBou ¢uiocopckue U dcTeTudeckue B3rsabl. [le-
PEBOJI UX Ha PYyCCKUH A3bIK MOsIBUIICS B 1977 T. B cOOpHUKE «DCTETHKA
aMEpUKaHCKOro pomaHTu3Ma» noj peaakuuedl A.H. HukomrokuHa.
Ony6nukoBaHHas B 3ToM cOopHuke «Dunocodus TBopuecTBa» B mepe-
Bojie B. PoroBa — oaun u3 mectu BapuaHToB TpakTara 1o Ha pycckom
a3bIke. ABTOpBI ocTanbHbIX — C. AHapeeBckuil (mepeson 1878 r.), nBa
aHonuma (1885 u 1911), K. bansmonrt (1906), a taxke A.I'. I'eoprues
u B.U. Uepemunuenko (2009)**. IllecTh TepeBONOB OAHOTO TpaKTa-
Ta — (QakT yaAuBHTEIbHEIH. OH TOBOPHUT O HEOCIA0EBAOIIEM HHTEPECE
poccuiickol myOJIMKU K aMepUKaHCKOMY MOATY U IUCATEN0, a TAaKkKe O
JKEJIAaHUH MTEePEBOIYUKOB OpaThCs 3a MPOOIIEMBI YPE3BBIYAHON CIIOK-
HOCTH U, COPEBHYSICH JAPYT C APYTOM, MPOSCHUTH HAauOoJee TPYHHEIC
WM HESACHBIE MECTa TEKCTa, yCTPaHUTh 4acTO BCTpEYarolIMecs UcKa-
KEHHUS CMBICIIA OT/IENBHBIX MOJIOKEHUI» .

CpaBHeHHE ABYX BapHaHTOB IMEpeBOja, clelaHHbIX B 1977 u
20009 rr., moka3bIBaeT, uTo BapuaHT 2009 r. CTUNMCTUYECKH COBEpPILIEH-

3 TpakToBKY, KOTOPO#i NpuaepKUBaeTcsi OONBIINHCTBO nuiynmx o6 O. [To B
Poccun, maer A.M. 3BepeB. Cm.: 36epes A.M. Darap Annan Ilo // Uctopus mute-
paTyEbl CIIA. T. 3. M.: Hacnenue, 2000. C. 171-221.

32 Venuti L. “Translation as Cultural Politics: Regimes of Domestication in
English”. In Translation — Theory and Practice. A Historical Reader, ed. by
D. Weissbort, et.al. New York: Oxford University Press, 2006: 547.

ITepecMoTpeTs MOJOOHBINH MOAXOM s MPEUIoKWIA B cBoei kuure (Ocuno-
6a D.®. 3aranku Darapa [lo. Uccnenosanus u kommeHnTapuu. CI16.: M3marenber-
Bo @unonornueckoro dakynsrera CII6IY, 2004).

* ITo D.A. Ounocodpus counnenus // Ilo D.4A. Bopon / CocT., HOATOT. TEK-
ctoB, npuM. B.W. Yepenuuuenko. M.: Hayxka (cep. «JIutepatypHble NaMATHUKIY),
2009. C. 134-144.

3 Tam xe. C. 380.
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Hee. Ho Bce jxe, yeThIpe MOCIeAHUX ab3ala MepeBeicHbl B HEM MEHee
TO4YHO, 4eM B BapuaHTe B. PoroBa. B wacTHoCTH, mOHSITHE «sugges-
tiveness» mepegaHo aBTOpaMH BTOPOTO M3 HAa3BAHHBIX IIEPEBOJOB KaK
«MHOTO3HAUUTEIHFHOCTEY, a Upe3BhUaifHO BaxkHyro st J. [lo dpasy
«the under-current, however indefinite, of meaning» mepeBoguuKy me-
peaaroT Kak «IOJBOJHBIC TEYEHHs CMbICHIA, MycTh U HesicHoro». Ho B
OpuruHane indefinite OTHOCUTCS HE K «CMBICIY», a K «IOJBOJHOMY
TEUEHHI0». XOPOLIO U3BECTHO, uTO O. 10 BEICOKO LIEHUJT YMEHUE «BBI-
pa3uTh HEOIPEIEIEHHOCTE) — W KPUTHUKOBAJ CBOMX JUTCPATYPHBIX
BparoB 3a «HESCHOCTb BBIPAIKEHUS».

IlepeBox Ttpakrara «The Philosophy of Composition», BBIIOJI-
HeHHBIH A.I'. ['eoprueBsiM u B.U. UepenHndyeHko, BOLIEN B COCTaB
TOMa, I0-CBOEMY YHUKAJIBHOTO: OH IOCBAIICH U3YYCHUIO U IIEPEBOIaM
HAa PYCCKHH A3BIK OJHOTO CTUXOTBOpeHHs Ilo — «Bopon»™. ®ynna-
MEHTAJIBHBIN TPy, MOArOTOBJIEHHBIA Bragumupom YepeaHHdeHKO,
nocesuieH 200-neturo co AHA poxaeHus 3. Ilo; oH BKIOYaeT B cebds
JIBaJaUaTh MATh IEPEBOJOB 3HAMEHUTOM MO3MBbI, BHIIOJIHEHHBIX IBa-
aTeio TpeMs aBTopami. llocnenuue mo Bpemenu myomaukanmn (1988—
2000 rr.) npunamiexat Brnagumupy CapumBunu (aBa BapuaHTta), Hu-
koznato I'omo, Bukropy TonopoBy u Anexcanapy Munutapésy. Ilpu-
JaraeTcsl TakXKe THIATEIbHO BBIMOJHEHHBIM MOJCTPOUYHBIN Mpo3aunue-
CKHIi IepeBo1. B HayuyHBIN ammapaT BXOJAT OOIMIUPHBIE KOMMEHTApHH,
6ubnuorpadus myoaukanuit mo3Mel Ha pycckoM si3bike (1878-2004), a
TaK)Xe CIHCOK pa3jM4HbIX BapHaHTOB pedpeHa no-pyccku. [Ipunoxe-
HUs BKITIOYalOT 3cce B. Uepennuuenko (o mostuke «Bopona», o «Bo-
pPOHE» KaK COIMOKYJIBTypHOM (heHOMEHE), a TaKKe aHalN3 HCTOPUU
pycckux mnepeBonoB. B. UepeqHHMYEHKO BBIIEIMII YETHIpE IEPUOAA:
pannuii (1878-1887), nepeBoasl CepeOpsHOTO Beka U JOBOSHHOTO Tie-
puona (1890-1938), nmocneBoernnoro nepuona (1946-1976) u, naxo-
Hel, nepeBoab! 1988-2000-x rr. Kaxaplil BapuaHT nepeBoja CKpyILy-
JIE3HO aHAIM3UPYETCS € TOUKH 3peHHs mnpocoauu (pudmsl, pUTMa,
pedpeHa) U oneHUBaeTCS C TOYKU 3pPEHUS aJCKBATHOCTH Tepenadyd
CIOXKETa M CUMBOJIHMKH M03Mbl. B. UepeAHHYEHKO OTMEUaeT, 4To B Ie-
peBomax 1946 r. o4eBMAHBI CIEABl HACOJOTHUECKOW IMEH3Yphl. Tak,
Anexkcanap OiieHHY-I HEHEHKO BBIHYXKIEH OB OIYCTUTh PEJIUTHO3-
HBIE CHMBOJIBI, YTOOBI agantupoBaTh J. [lo k moeamam u BKycam co-
BeTcKoro yurarens. Heo6xonumo OBLIO yTBEpIUTH €r0 B MBICIH, YTO
«pumocodust FTON MOIZUU B CYIIECTBE CBOCM “‘aHTHKAIUTAIUCTHYEC-

CKas M aTercTHuecKas™» .. Kpome mBanmatu msiTi BapwaHTOB, MpPO-

170 0. A Bopon / Coct., moaroroBka Tekctos, npum. B.W. UepeaHnueHko.
M.: Hayka (cep. «JInteparypHble mamMsTHUKI»), 2009.
% Tam xe. C. 319, 288.
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AQHAJIM3UPOBAHHBIX B 3TOM ToMe, UepeIHUYEHKO YIOMHMHAET O 3HA4M-
TeJIbHOM 4YHclie (MOYTH CTa) HeoMmyOJMKOBAaHHBIX WM Hempodeccuo-
HaJIbHBIX IEPEBOJIOB, MOIPAKAHUMN U MAPOIHAM.

B cBoem tpyne B.M. UepenHnueHKO MbITaeTcsi 00HAPYKHUTh «CBEPX-
3a/1a4y», KOTOPYIO MpeciieyI0T MHOTOYUCIICHHbIE MEPEBOTUUKH. JTa
1eNb, CYUTAET OH, — «(popMuUpoBaHue agekBaTHOro pycckoro OTBE-
TA nHa amepuxanckuii BBI30B»*. OH mpuxomuT K 3aKTIOYEHHIO O
ToM, uTO «anekBaTHblil pycckuit OTBET Ha amepukaHckuil BbI30B
1845 rona eme He coctosuics». C TOYKU 3pCHHS YYEHOTO, 3TOT (aKT
SIBJISIETCA «KOCBEHHBIM CBUAECTEIBCTBOM BEIWYUS MEPEBOIUMOTO MPO-
U3BeIeHUA» . BO3MOXKeEH, MHE KaKeTcs, H APYTo# B3ITIAA: MHOTOYHUC-
JIEHHBIE MOTBITKU CO3J1aTh «pyccKoro “BopoHa’», mprueM HEKOTOpHIE,
JIOBOJIBHO yJAa4HbIE, YK€ SBISIOTCS CBUACTEIHCTBOM BEChbMa YCIIEII-
HOW NEPEBOTYECKOMN MPAKTUKHU.

Tom mepeBonoB 3. [lo, cocraBnennsiii B. Uepennnuenko, — pe-
3yJIbTaT OOJNBIIOTO TPYAa, BEICOKOTO MPO(ECCHOHAIN3MA U HAYIHOTO
SHTYy3HMa3Ma U JOCTOMHBINA BKJIaJ B POCCUMCKYIO HAYKY.

PaboTta Han nepesogamu Jarapa Ilo nmpopomxaetcs u B XXI Beke.
HenasuuMm npumepoM sBisierca nepesoj ctuxorsopenus J. [lo «Crs-
mas», BeIMoMHeHHbIH Brnagumupom Capumsunu B 2011 r.** B Tom xe
roJly BIIEPBbIE YBHUJEIH CBET Ha PYCCKOM fA3BIKE CIIEHBI U3 HEOKOHYEH-
HoO npamsbl «llonuTHan», nepeBo] KOTOPBIX ObLI caenan Biagumupom
[IsicToM OKOJIO cTa JeT ToMy Hasan, mMexkay 1910 u 1917 rr.*' Tak 61a-
roxapsi yCWJIHsSM TMEPEeBOAYMKOB M NtoOutenei mosszuu . [lo k Ham
BO3BpAIIAIOTCA YTEPSHHBIE WM HEU3BECTHBIE MEPEBOJBI, UTO, HECOM-
HEHHO, JOIOJIHAET U Pa3BUBAET UCTOPHUIO NEPEBOJOB aMEPUKAHCKOIO
KJaccuka B Poccun.

IIpogomxenne TpaauIUi pyCcCKON MEpEeBOIYECKON IIKOJBI HOBBI-
MU MOKOJICHUSAMH TEPEBOAYMUKOB MO3BOJIUT JOCTHYL OOJiee TOYHOU U
Xy/J0KECTBEHHO BBIBEPEHHO! NEpeaaun Ha PyCCKOM SI3BIKE AyXa U My-
3BIKAJILHOCTH 1033uM . [lo, mucaTens, KOTOPBIA OCTaeTCs 10 HEKOTO-
pou crenenu 3aragkoid. Hy>XHO HaIeThCs, 4TO NalbHEWIEe pa3BUTHE
aMepuKaHUCTHKH B Poccum mpuBener k Oonee TiryOOKOMY ITOCTHIKE-
HUIO €ro TBOPYECKOTO HAaCIEAMs, TIOMOXKET U HCCIEA0BATEIAM, H Ie-
peBOUMKAM OOHAPYXHUTh W aJeKBATHO TMEPEAaTh CKPBITHIE CMBICIBI
€ro NMpOU3BEIACHUMN.

> Tam e. C. 362.
Tam xe.
40 Onrap Asnan Ilo. HoBele matepuaisl u uccnenoBanus / Pen., coct. B.U. Ye-
pennnuenko. Kpacnonap: Oxounsect, 2011. C. 87-88.
Tam xe. C. 47-68. [Tocnennuit nepeBoa 3toit Apamsl J. [1o ObUT BRIIOTHEH
B. JIyunnckum (I1o 3.4. Homumman // oeap Annan Ilo. Dcce. Marepuansl. Hccie-
nosanus. Beim. 3. KpacHomap: Kyb6anckwuii roc. yausepcuret, 2000. C. 150-169.
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